
Спасение Щ.И.Т

-Надо найти способ доставить ее в больницу. Кэти умрет, если не вмешаться! - госпожа Эмма
еле сдерживала эмоции.

-Слишком поздно, - глядя на чрезмерно бледную Кэти, Лу Фанг хорошо понимал, что она не
протянет и получаса.

Если её перенести, то можно успеть в больницу, двигаясь на большой скорости, но такая
встряска убила бы ее сразу. Лу Фанг мог оказать Кэти экстренную помощь только на время.

Эмма смотрела на ржавое железо, застрявшее в животе Кэти. Лу Фанг попросил её крепко
держать раненую. Сделав глубокий вдох, он без колебаний схватил ржавое железо и быстро
вытащил его.

Ярко-красная кровь в этот момент хлестала в разные стороны, как фонтан. Лу Фанг быстро
коснулся другой рукой к открытой ране и активировал способность.

Кровь начала возвращаться в тело Кэти с помощью векторного контроля, будто фильм
перемотали.

Однако, это временный эффект. Даже если бы Лу Фанг восстановил часть кровеносных сосудов
Кэти, то поток крови вступит в конфликт с изначальным кровообращением. Потребовалось бы
всего несколько секунд, чтобы тело Кэти изнутри пострадало.

Но этих нескольких секунд было достаточно, чтобы Лу Фанг понял, где повреждены артерии и
вены. И он уже сделал так, чтобы кровь больше не вытекала. Манипулируя вектором, Лу Фангу
через некоторое время удалось восстановить кровообращение в ране.

Но это еще не конец. Нельзя упускать, что железо было ржавым, и обычный человек мог
подхватить столбняк, даже если наступить на гвоздь.

Каждую минуту Кейт рискует заразиться. Если провести операцию - это очень хлопотно,
потому что даже с использованием оборудования врач не может гарантировать, что устранит
заражение.

Если доктор бессилен, это не значит, что Лу Фанг тоже.

Любой объект в этом мире находится в движении, и в нем присутствует кинетическая энергия.
Прикоснувшись к Кейт, Лу Фанг мог почувствовать все энергетические движения в её теле:
биение сердца, перистальтику желудка и кишечника, проникшее заражение, которая
смешалось с кровью и осталась в брюшной полости.



Ржавчина сильно отличалась от состава человеческого тела, поэтому Лу Фанг её сразу
заметил. Нужно было собраться и начать манипулировать накопленной кровью, чтобы с
некоторой её частью вытекла и лишняя ржавчина.

Холодный пот скопился на лбу. Он не чувствовал такого напряжения со дня, как пробудил
способность. И Лу Фанг думал, что его способность была создана для уничтожения, а не
спасения. Заставляя кровь течь в обратном направлении и очищая организм от ржавчины, Лу
Фанг должен был сделать все, что мог.

Потребовалось пять минут, чтобы вытекла кровь, смешанная с небольшим количеством заразы.
Энергия, потраченная Лу Фангом на это, в несколько раз превышала расходы на борьбу с
Мерзостью.

Со вздохом облегчения, Лу Фанг знал, что еще не все закончено, но он старался свести к
минимуму возможность инфекции. Жизнь Кэти зависела от врача. Подозрительно знакомый
голос донесся сзади.

- Я агент Коулсон, 7 уровень Щ.И.Т. Похоже, у вас небольшие неприятности - могу вам помочь,
- он проглотил полный рот слюны и аккуратно вытащил свое удостоверение личности.

Когда Лу Фанг повернулся в его сторону, Коулсон вытаращил глаза от шока. Реакция Мелинды
была еще эмоциональнее - вытащила пистолет и направила его на Лу Фанга.

Хотя они оба были старшими агентами Щ.И.Т и раньше не видели никаких больших бурь, то,
что было сегодня - это случается раз в жизни.

Изначально Мерзость была беспрецедентным монстром, но теперь это чудовище было
затоптано до смерти человеком. Коулсон и Мелинда хотели отнестись к ужасной сцене,
которую они только что видели, как к иллюзии, но яма, расходившаяся на десятки метров, и
тело Мерзости на её дне - увиденное поражает. Но столкнувшись с таким, Коулсон и Мелинда
не испугаться.

- Коулсон, это я, Лу Фанг! - он отодвинул уголок маски, чтобы агент увидел его лицо.

- Боже мой, это просто... Я имею в виду - это действительно ты? - недоверчиво посмотрел на
подростка Коулсон.

- Знаю, о чем ты думаешь. Могу пойти с тобой, пойти на сотрудничество, но есть одно условие -
спасите ее!

Лу Фанг погладил длинные волосы Кэти.

Коулсон был ошеломлен предложением, затем улыбнулся и кивнул головой и подошел к



Мелинде, чтобы упустить её пистолет. Не было никаких сомнений в том, что Лу Фанг мощнее,
чем казался. Намного.

Но услышав просьбу молодого человека, Коулсон почувствовал, тот силен, но не опасен.

- Шеф Фьюри!

- Коулсон, такое облегчение тебя слышать, - голос Фьюри прозвучал в передатчике.

Увидев последствия битвы Лу Фанга, Фьюри не был уверен, что дал начать разговор с юным
мутантом.

- Сэр, это не то, что я хотел услышать. Ведь вы знали, что меня могут убить и все равно
отправили на это задание. На этот раз Коулсон должен стать агентом 8-го уровня - я удачно
выполнил опасную миссию. Вы хотите моей смерти перед повышением?

- Ты звонишь мне, чтобы помочь? - он не хотел расстраивать агента еще сильнее, поэтому сразу
же сменил тему.

- Да, сэр, мне нужен истребитель "Queen" для экстренной транспортировки на борту
медицинский персонал. Найдите хорошего врача, специализирующегося на хирургии и
готового к операции в течение двадцати минут. Есть травма, которая требует экстренной
хирургии.

Коулсон передал коммуникатор Мелинде, которая молча ушла.

- Спасибо, - Лу Фанг поклонился головой.

- Это мы должны благодарить. Ты убил монстра и спас Нью-Йорк. Не знаю, что с этим сделает
“верхушка”, но ты, на мой взгляд, герой! - Коулсон сказал это с серьезным выражением лица.

- Но ты так боялся моего вида, что даже говорить не мог, - засмеялся Лу Фанг.

- Просто... Ты знаешь любого, кто видит такое....

Коулсон окоченел и собирался объяснить, но когда он увидел, что подросток издевается,
громко засмеялся:

- В прошлый раз, когда мы расстались, я думаю, что у нас все еще есть много вещей, которые
мы неправильно поняли друг о друге. И на этот раз мы могли бы подробнее поговорить.
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